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Wyzwania i zadania peruwianskKiej
misji polskich franciszkanow w Peru.
Refleksja historyczno-kerygmatyczna

Sa takie dwa porzekadta: tacinskie — Historia magistra vitae est,
oraz nasze polskie — Nauka kosztuje. Co je taczy? Laczy je osoba pro-
fesora 1 jego uczniéw — btogostawionych: Michata Tomaszka 1 Zbignie-
wa Strzatkowskiego. Historia nie jest jedynie zapisem wydarzen, czysta
chronologiag — jest $wiadectwem czasu i ludzi. O ile materia czasu jest
rodzajem czystego pergaminu, to ludziom historia wyznacza okreslong
role. Jest to rola skryptora. Dzieje Kosciota spisujg wiec wszyscy chrze-
$cijanie, bez wzgledu na wiek, wyksztatcenie, wykonywany zawdd, oso-
biste zdolnosci. Zapisuja je nie tyle ztotymi zgltoskami chwaly — tylez
proznej, co przemijajacej — ile krwig meczennikow. Krew ta by¢ moze
nie jest obecnie posiewem chrzescijanstwa, jest raczej znakiem, ,,ktore-
mu sprzeciwiac si¢ beda” (Lk 2, 34). Ten sprzeciw trwa od pierwszych
lat gloszenia Ewangelii przez Chrystusa. Byta to od poczatku Ewangelia
cierpienia. Krélestwo Boze ma swoja ceng. To ceng jest krew Zbawiciela
1 Jego apostotow, ewangelizatoréw, duszpasterzy.

W tym konteks$cie jawi si¢ nam zycie i dzieto polskich meczennikow
z Pariacoto, a takze posrednio ich nauczyciela historii, Profesora ks. Jana
Zwigzka'. Trzeba bowiem wiedzie¢, ze zwigzek nauczyciela z uczniem

0. Zpziseaw GogoLaA OFMConv —dr hab., prof. UPJPII. Po otrzymaniu §wiadectwa
dojrzalosci i rocznej pracy w Przedsigbiorstwie Geologicznym w Warszawie wstapit
do Zakonu Franciszkanéw. W zakonie petnit funkcje wychowawcy na poszczego6l-
nych jej etapach. Urzad prowincjata Prowincji §w. Antoniego i bt. Jakuba Strzemi¢
0o. Franciszkanéow w Polsce przez dwie kadencje; a takze przewodniczacego Kon-
ferencji Prowincjatéw i Kustoszéw Europy Wschodniej. Uczestniczyl w zaktadaniu
placéwek misyjnych na réznych kontynentach. W 1991 roku jako prowincjat prze-
zywal Smier¢ misjonarzy z Peru bt. o. Zbigniewa i 0. Michata zamordowanych przez
komunistycznych terrorystow z ,,Sendero Luminoso”. Obecnie pracuje na stanowisku
profesora nadzwyczajnego w UPJP II w Krakowie. Petni takze obowiazki asystenta
narodowego Franciszkanskiego Zakonu Swieckich w Polsce. Calosciowy dorobek
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bywa do$¢ istotny, wszak nie moze dobre drzewo rodzi¢ ztych owocdow,
a zte — dobrych (por. Mt 7, 17), ani tez uczen by¢ nad mistrza (Mt 10, 24).
W tym opracowaniu podjete zostanie zagadnienie wtasnie owych
owocow — dobrych owocow — nie tyle w wymiarze fizycznym, ile ducho-
wym. Jednym zdaniem, w jaki sposéb spisali fragment historii Ko$ciota
partykularnego w Peru dwaj polscy skryptorzy: bt. Zbigniew 1 bt. Mi-
chatl. Czy potrafili wykorzysta¢ wiedzg¢ historyczna Kosciota i czy zdo-
fali w obcym $rodowisku zaktualizowa¢ oraz inkulturowa¢ Ewangeli¢?

1. Kerygmat jako swiadectwo Tradycji Kosciola
i wiary lokalnych wspolnot

W liscie apostolskim Tertio millennio adveniente Jan Pawet 1l uza-
sadnit potrzebe spisywania §wiadectw wiary w lokalnych wspolnotach
przypomnieniem nieprzerwanej Tradycji Ko$ciota. Majac na mysli $wia-
dectwo wiary m¢czennikow, zaznaczyt: ,, To §wiadectwo nie moze zostac
zapomniane. Kosciodt pierwszych wiekow, chociaz natrafial na tyle trud-
nosci organizacyjnych, bardzo zabiegat o to, azeby utrwali¢ swiadectwo
meczennikow w specjalnych martyrologiach. Poprzez wieki martyrolo-
gie te stale byly uzupetiane, a w poczet swigtych i1 blogostawionych
Kosciota wchodzili [...] takze nauczyciele wiary, misjonarze, wyznaw-
cy, biskupi, kaptani, dziewice, matzonkowie, wdowy, dzieci. W naszym
stuleciu wrdcili meczennicy. A sg to czesto meczennicy nieznani, jak
gdyby «nieznani zolnierze» wielkiej sprawy Bozej. Jesli to mozliwe,
ich $wiadectwa nie powinny zosta¢ zapomniane w Kosciele. [...] trze-
ba, azeby Koscioty lokalne, zbierajac konieczng dokumentacjg, uczynity
wszystko dla zachowania pamigci tych, ktorzy poniesli me¢czenstwo™.

Pamig¢ i tozsamos$¢ sg ze sobg nierozerwalnie zwigzane. Takze toz-
samo$¢ chrzescijan. I chociaz w obecnych czasach krew chrzescijan nie

naukowy to 39 drukow zwartych (ksiazek) jedna w jezyku hiszpanskim, 170 rozpraw
naukowych, 142 artykuléw popularno — naukowych, udzielit 39 wywiadéw radio-
wych, uczestniczyt w 48 telewizyjnych programach ogdlnopolskich, filmach doku-
mentalnych dotyczacych historii i dziedzictwa kulturowego Kosciota i zakonow oraz
misji i inne.

' Ks. prof. dr hab. Jan Zwiazek przez wiele lat byt wyktadowca historii Ko$ciota
w Wyzszym Seminarium Duchownym oo. Franciszkanéw w Krakowie. Z jego wy-
ktadow korzystali takze blogostawieni: Zbigniew Strzatkowski i Michal Tomaszek.

2 ToanNEs Paurus 11, Littera apostolica ,, Tertio millennio adveniente” 37, AAS 87
(1995), 29-30, Jan Pawer 11, List apostolski ,, Tertio millennio adveniente”, w: https://
opoka.org.pl/biblioteka/W/WP/jan_pawel _ii/listy/t ertio.html, [20.06.2019].
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jest juz posiewem Ewangelii, to jednak jest znakiem $wiadectwa wia-
ry w Chrystusa. Znakiem, obok ktérego nikt nie moze przejs¢ obojet-
nie. Tak jak meczennikéw znad Morza Sroédziemnego, ktérych fanatycy
innej religii monoteistycznej zgladzili w okrutny sposéb w 2015 roku
(dekapitacja)’, tak rowniez zastrzeleni przez ideowych wrogow chrze-
scijanstwa w Peru franciszkanie, w sposob bezposredni nie przymnozyli
chrzescijan w Libii ani w Peru. Tym niemniej stali si¢ dla $wiata widocz-
nym znakiem sprzeciwu (por. Lk 2, 34) wobec terroru 1 klamstwa.

Mogtoby si¢ wydawac, ze pami¢¢ o dwoch obcokrajowcach zamor-
dowanych pod stoncem Peru z czasem pojdzie w zapomnienie, ze umrze
na zawsze, zniknie z pamigci wspolnoty. Tymczasem oni Zyja, bo uwie-
rzyli stowu, ktore Jezus powiedziat do nich (por. J 4, 50). Stowo to prze-
kazali im nauczyciele, mi¢gdzy innymi ks. prof. Jan Zwiagzek.

Trzeba tu nadmieni¢, ze historia Kosciota w Peru, jak i w catej Ame-
ryce Lacinskiej, spisana zostata krwig mg¢czennikdéw i1 gwattem wladcow
— tych $wieckich i tych koscielnych. Przez pierwsze wieki Ko$ciot zaka-
zywal wy$wiecania nawrdconych na chrze$cijanstwo Indian. Tubylcom
postugiwali kaptani z Europy: franciszkanie, jezuici, dominikanie i inni.
Tym niemniej dzieto Ewangelii rozprzestrzeniato si¢ i roslo, zwlaszcza
w tzw. Redukcjach, najpierw franciszkanskich, a pdzniej jezuickich, kto-
re zresztg zostaly krwawo rozwigzane przez wtadcoéw chrzescijanskich
Europy*.

Wydaje sie, ze stan ten pozostawil trwatly slad w §wiadomos$ci miesz-
kancow i trwa do czasow obecnych. Na rozleglych terenach Ameryki
Potudniowej od ponad po6t tysigca lat nadal w duzej mierze pracuja ksig-
za z Europy. To oni ksztaltujg obraz Chrystusa i Jego Ewangelii, niestety
— czesto na ,,podobienstwo europejskie”. Ta pokusa ,,europeizacji chrze-
$cijanstwa” nie jest nowym zjawiskiem. W podobny sposob chrzescija-
nie zydowscy w I wieku starali si¢ z wiary w Chrystusa uczynic¢ religie
judeochrzescijanska. Swiadcza o tym postanowienia tzw. ,,soboru jero-
zolimskiego” z ok. 50 roku, kiedy to nawrdéconym poganom natozono

3 W masowym grobie koto miasta Syrta, znaleziono ciata 34 oséb, w tym ok. 15
ze $Scigtymi na podmiejskiej plazy chrzescijanami, pozostatych wojownicy ISIS roz-
strzelali. Zob. J. BEREZA, Libia: ekshumowano 34 chrzescijan zamordowanych przez
Panstwo Islamskie, w: https://www.pch24.pl/libia-ekshumowano-34-chrzescijan-za-
mordowanych-przez-panstwo-islamskie,65135,1.html, [30.05.2019].

4 Szerzej na ten temat, zob. J. KLAIBER, Religion y revolucion en el Peri 1824—1988,
Lima 1988; B. Kumor, Historia Kosciola, cz. 6, Lublin 1985, 95-101; Z. GoGoLa,
La vida que nace del martirio. Los misioneros franciscanos conventuales en Peru,
Palencia 2006, 61-69.
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zydowskie przepisy dotyczace zakazu spozywania krwi i mi¢sa zawiera-
jacego krew oraz migsa zwierzat uduszonych, a takze mie¢sa sktadanego
w ofierze boéstwom poganskich; nadto zakazano nierzadu (Dz 15, 20).
Zniesiono natomiast obowigzek obrzezania®. ,,Semityzacji” chrzescijan-
stwa sprzeciwiali si¢ zarowno Piotr, jak 1 Pawel z Barnaba. Uczynienie
chrzescijanstwa religig panstwowa (IV w.) doprowadzito je w krotkim
czasie do ,,europeizacji”. I takie wlasnie ,,europejskie” chrzescijanstwo
przeszczepiano w X VI wieku na tereny Nowego Swiata. Tym niemniej je-
zuici zauwazyli, ze gloszenie Ewangelii musi by¢ zgodne z kerygmatem,
ale tez winno bra¢ pod uwage warunki lokalne. Dobra Nowina jest dla
wszystkich narodéw, aktualizowana przez Ducha Swietego winna prze-
kracza¢ granice geograficzne, mentalne, kulturowe. Ewangelia powstata
w okreslonym konteks$cie historyczno-geograficznym, ale z zamiarem
gloszenia jej ludziom wszystkich czasow 1 kultur, na calym globie (Mt
28, 19). Stad tez niezbgdna jest praktyka jej aktualizowania, akomodacji,
inkulturacji®. Dzieki temu chrze$cijanstwo nie jest skansenem teologicz-
nym, lecz zywa, wciaz aktualng prawda. Bogactwo rodzimych kultur
pozwala Stowu Bozemu wydawa¢ nowe owoce, a jego blask sprawia, ze
dokonuje si¢ swoista selekcja elementow tworzacych dang kulture, tak
1z zte badz nieuzyteczne zostaja wyeliminowane, a wartosciowe wsparte
mocg blasku Ewangelii’.

Zanim procesy te zostaty naukowo opisane, z powodzeniem wpro-
wadzal je w praktyke misyjng $w. Maksymilian Maria Kolbe. Jego praca
w Japonii dostarcza w tym wzgledzie wielu przyktadow. Ojciec Kolbe
duzo czasu poswiecat na dialog z tamtejszym duchowienstwem buddyj-
skim, przekonujac do swoich racji, ale tez wykorzystujac pewne elemen-
ty kultury japonskiej do przyblizania tubylcom prawdy ewangeliczne;.
»Wbrew przewidywaniom niektorych, ze nie trafimy do poje¢ japon-
skich — pisze w jednym z listéw o. Kolbe — wilasnie artykuty pochodzace
spod polskiego naszego piora si¢ podobaja [...] Figurkami Niepokalanej
z Polski wprost si¢ zachwycaja’®. A bonzowie wspotpracujg z misjg fran-

> J. Wierusz-KowaLski, Wezesne chrzescijanstwo I-X wiek, Warszawa 1985, 31;
K. RoMANIUK, Spor antiochenski i jego rola w walce Pawla z zydujgcymi, ,,Warszaw-
skie Studia Teologiczne” 6 (1993), 35-48.

6 Papieska Komisia BIBLINA, Interpretacja Pisma Swietego w Kosciele, Poznan
1994, 1V; A. LEwek, Problem inkulturacji Ewangelii, AK 100 (1983) 2, 189-198; W.
Kawgckl, Ocalié cztowieka. Ocali¢ kulture. Personalistyczna koncepcja teologii kul-
tury, Warszawa 2006, 97-99.

7 Papieska Kowmisia BIBLUNA, Interpretacja Pisma Swietego w Kosciele, IV, B.

8 Pisma o. Maksymiliana Kolbego (PMK), t. 1, 590-591 [nr 404].
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ciszkanska, adresujac koperty wysytkowe z ,,Rycerzami Niepokalanej”
oraz wypozyczajac ksigzki z klasztornej biblioteczki®. Wérdd czytelni-
kow ,,Rycerza” byli nie tylko prosci ludzie, ale i owi bonzowie'®. Czesto
tez bonzowie przychodzili na rozmowy traktujace o religii do 0. Maksy-
miliana. ,,Niedawno temu — donosi 0. Kolbe w liscie do cztonkéw i sym-
patykéw MI w USA — przyszedt do nas bonza poganski. Rozmawialismy
duzo o prawdach religijnych. Obiecat czesciej przychodzié. [...] Widaé
byto po nim, Ze szczerze pragnie znalez¢ prawdg™!!.

Ojciec Kolbe ktadt duzy nacisk na nauke jezyka japonskiego, bez-
posrednie rozmowy z miejscowymi, poznawanie ich zwyczajow 1 oby-
czajow, wad 1 zalet, Zeby lepiej pozna¢ ich mentalno$¢, a przez to tatwiej
dotrze¢ do ich umystow i dusz z prawda o Chrystusie'?. Niewatpliwie
btogostawieni Zbigniew 1 Michat czerpali z tych wzoréw. Pracowali
w niewielkiej miejscowosci Pariacoto, siedzibie ogromne;j terytorialnie
parafii, obejmujacej ponad 70 wiosek lezacych w trudnym, gorskim te-
renie’®. Gloszgc kerygmat apostolski wkomponowywali go w tamtejsze
realia geograficzne, historyczne, kulturowe, mentalne powierzonej ich
pieczy duszpasterskiej ludnosci indianskiej z plemienia Keczua. Juz na
samym poczatku pobytu w Peru rozliczne spotkania byty dla nich oka-
zja do poznawania miejscowego srodowiska oraz jezyka 1 historii ludu
Keczua, wystuchiwania miejscowych historii o biedzie i konfliktach, ra-
dosciach 1 smutkach.

Ponizej przedstawione zostang pokrétce biografie polskich misjona-
rzy, ktorzy whasng krwig zapisali kilka kart historii Kosciota w Peru pod
koniec XX wieku.

® Tamze, 591.

10 Tamze, 472 [nr 321]: ,,W sam dzien Narodzenia Matki Bozej zebrali bracia 93 nowe
adresy dla ,,Rycerza” od prawie samych pogan; wsérdd nich tez jeden bonza”.

' Tamze, 476 [nr 325].

12 Tamze, 362 [nr 240].

13 Pariacoto lezy w Cordillera Negra na wys. 1200 m n.p.m., w odlegltosci godziny
drogi od wybrzeza. Miasteczko jest siedziba gminy, posiada przedszkole, szkot¢ pod-
stawowa 1 Srednig, centrum zdrowia, energi¢ elektryczna, telefony publiczne, system
wody pitnej. Jest siedzibg parafii, w sktad ktorej wechodzi dawnych pieé parafii (tacz-
nie 73 wioski, rozsiane po gorach i dolinach Cordillera). Dojazd jest bardzo trudny.
Do niektorych miejsc mozna dotrzeé¢ jedynie pieszo; do niektdrych wiosek wyprawa
zajmuje 3 dni. Zob. Z. GocoLa, W peruwianskie Andy z pokojem i dobrem, Krakow
2001, 20-30.
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2. Biogram o. Zbigniewa StrzatkowsKiego
OFMConyv (1958-1991)

Zbigniew Strzatkowski urodzil si¢ 3 lipca 1958 r. w Tarnowie.
Ochrzczono go 10 lipca tegoz roku w bazylice katedralnej. Rodzicami
chrzestnymi byli: brat ojca, Adam Strzatkowski, oraz siostra matki — Ma-
ria Nowak!*. Uczestnicy ceremonii zapamigtali, ze po chrzcie $w. matka
wzigta dziecko na rece 1 ztozyla je na ottarzu, pod wizerunkiem Chrystu-
sa Ukrzyzowanego. Przez dtuzszy czas modlita si¢ w wielkim skupieniu,
ofiarujac dziecko Bogu.

Zbigniew byl najmtodszy z rodzenstwa, jego starsi bracia to Bogdan
1 Andrzej. Dziecinstwo Zbigniewa uplyneto we wsi rodzinnej Zawada,
z ktorej pochodzili jego rodzice Stanistaw Strzatkowski 1 Franciszka Jo-
anna, z domu Wojcik. Strzatkowscy posiadali niewielki kawatek ziemi
(ok. 1 ha), dlatego tez ojciec pracowal dodatkowo jako szklarz, zeby
utrzymac pigcioosobowa rodzing. W domu panowata atmosfera mitosci,
prostej religijnosci, pokoju i dobra. Miaty one duzy wplyw na ksztatto-
wanie osobowos$ci synow i powolanie kaptanskie i zakonne najmlod-
szego z nich Zbigniewa. Autorytetami — poza rodzicami — byli kolejni
duszpasterze zawadzcy: proboszcz ks. Pawet Sliwa, cztowiek glebokiej
wiary 1 pokory, niezwyktej dobroci i wrazliwosci, a pozniej wikary,
ks. Stanistaw Marczewski. Zbigniew Ignat do nich i czerpat wzory po-
stepowania, osobowosci 1 wiedzy oraz sposobu patrzenia na §wiat. Byt
ministrantem'.

W gotyckim, ongi§ benedyktynskim kosciele pod wezwaniem
§w. Marcina w Zawadzie zrodzito si¢ powotanie Zbigniewa. Zrédto po-
wotania bylo, rzec mozna: starodawne, zakorzenione w tradycji i historii
parafii istniejacej tu juz od 1400 roku'®.

Wyksztalcenie podstawowe zdobyt w miejscowej szkole, nastgpnie
kontynuowat nauke w Technikum Mechanicznym w Tarnowie. Mature
zdal w Zespole Szkot Mechaniczno-Elektrycznych w Tarnowie w 1978

4 ARcHIWUM KURII PROWINCIALNE] FrRANCISZKANOW W KrRAKOWIE (AKPK), Teczka
personalna o. Zbigniewa Strzatkowskiego, Swiadectwo chrztu, Urzad Parafialny ba-
zyliki katedralnej, Tarnow 26.06.1979 r. brak paginacji.

15 Tamze.

16 Na temat kosciota i parafii, zob. Currenda 1958, nr 108, nr 4 (Pismo urzedowe
diecezji tarnowskiej); Monumenta Poloniae Vaticana, wyd. J. Ptasnik, t. 1, 1913, 135;
B. Kumowr, Prepozytura tarnowska, ABMK 12 (1966), 247; Tarnow. Dzieje miasta
i regionu, red. F. Kiryk — Z. Ruta, Tarnow 1981, 214-217.
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roku'’. W szkole $redniej uczgszczatl na lekcje religii do oo. Bernardy-
now. Cieszyt si¢ duzym uznaniem katechety, ks. Stefana Cabaja'®.

Po maturze podjat prace w Tarnowie, a nastepnie w Tarnowcu
(w Panstwowym Os$rodku Maszynowym)'®. W czerwcu 1979 roku przy-
byt do klasztoru franciszkanéw w Krakowie 1 ztozyl podanie o przyje-
cie do zakonu. Na sesji Rady Prowincjalnej w dniu 28 czerwca 1979 r.
zostal przyjety do Zakonu Braci Mniejszych Konwentualnych®. Nowi-
cjat odbyl w latach 1979-1980; mistrzem nowicjatu byt w tamtym czasie
o. dr Mariusz Paczoski. Po ukonczeniu nowicjatu ztozyt §luby zakon-
ne proste na rgce prowincjata o. Stanistawa Frejlicha, nastgpnie rozpo-
czal studia w Wyzszym Seminarium duchownym oo. Franciszkandéw
w Krakowie?!.

Sluby wieczyste ztozyt 8 grudnia 1984 r. na rece prowincjata
o. Feliksa Stasicy w bazylice §w. Franciszka w Krakowie. Niedlugo po
tym wydarzeniu napisal na temat przysztej pracy zakonnej: ,,Gotowos¢
wyjazdu na misje wyrazilem, proszac o przyjecie do zakonu, a teraz po
ztozeniu profesji wieczystej ponawiam jg”*%.

Swiecenia diakonatu Zbigniew Strzatkowski otrzymat z rak bisku-
pa pomocniczego archidiecezji krakowskiej Albina Matysiaka dnia 15
czerwca 1985 r. w kosciele oo. Karmelitow ,,na Piasku” w Krakowie.
Swiecen kaptanskich natomiast udzielit mu metropolita wroctawski
ks. kard. Henryk Gulbinowicz 7 czerwca 1986 r. w kosciele sw. Karola
Boromeusza we Wroctawiu, w parafii franciszkanskiej*. Kilka dni p6z-
niej obronil prace magisterska pod tytulem: Masoneria w swietle pism
sw. Maksymiliana Kolbego; promotorem pracy byl prof. nadzwyczajny
0. Joachim Bar OFMConv?.

17 AKPK, Teczka personalna Zbigniewa Strzatkowskiego, Swiadectwo dojrzato-
$ci wydane przez Technikum Zawodowego Zbigniew Strzatkowski uzyskat dn.
27.05.1978 r. brak paginacji.

18 Relacja ks. Stefana Cabaja, Tarnéw 5 pazdziernika 1999 r.

¥ Z.Nuak, O. Zbigniew Strzatkowski OFMConv, meczennik za wiare, Tarnow 1995,
46-47.

2 AKPK, Teczka personalna Zbigniewa Strzatkowskiego, Prosba o przyjecie do za-
konu z dn. 17 czerwca 1979 r. brak paginacji.

21 AKPK, Teczka akt luznych, Formacja zakonna; M. Paczoski, Wspomnienia, w:
Znak mitosci w Peru, red. J.R. Bar — J. Wysoczanski, Krakow 1995, 18-24.

22 AKPK, Teczka personalna Zbigniewa Strzatkowskiego, Prosba o skierowanie do
pracy na misjach z dn. 29.12.1984 r. brak paginacji.

2 AKPT, Ksigga chrztow 1958, t. 9, 142, nr 378 (adnotacja: ,,przyjat Swiecenia ka-
ptanskie 7 czerwca 1986 r. Wroctaw — kosciol sw. Boromeusza™).

2# Roman Joachim Bar OFMConv (13.07.1912 — 04.02.1997), profesor prawa kano-
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Pierwszym miejscem pracy o. Zbigniewa byto Nizsze Seminarium
Duchowne w Legnicy, gdzie pehil role wicedyrektora. Jednocze$nie
przygotowywat si¢ do wyjazdu na misje. W 1988 r. 0. Zbigniew zostat
przeniesiony do pracy we Wroctawiu®®, gdzie kontynuowat przygotowa-
nia do pracy w Peru*.

Dnia 28 listopada 1988 r. 0. Zbigniew Strzatkowski wyleciat wraz
z 0. Jarostawem Wysoczanskim do Limy, via Moskwa — Shannon (Irlan-
dia) — Gander (Kanada) — Hawana. Nastepnie obydwaj udali si¢ do die-
cezji Chimbote w Peru. Ojciec Zbigniew pozostal w Moro, a o. Jaroslaw
— w Chimbote. Ojciec Zbigniew zastepowat miejscowego proboszcza,
ktory na jaki$ czas wyjechal do Europy. Przypadto mu w udziale kon-
tynuowanie prac przy budowie nowego internatu oraz wychowywanie
40 chlopcow oraz gospodarowanie na 2,5-hektarowym gospodarstwie
rolnym, przynaleznym do parafii. Jednocze$nie nie zaniedbywat prac
duszpasterskich.

Pierwszoplanowym wszak zadaniem bylo poznanie jezyka hisz-
panskiego. Kurs jezykowy trwat pot roku, lekcji udzielat mu proboszcz
Moro, pochodzacy z Tyrolu, ks. Pablo Fink. W roku 1980, 30 sierpnia,
0. Zbigniew przenidst si¢ do Pariacoto, gdzie pracowat do 9 sierpnia 1991
roku. Tam zginagt Smiercig meczenska z rak zabdjcow z terrorystycznego
ugrupowania Sendero Luminoso. Zostal pochowany w kosciele w Pa-
riacoto. Dnia 12 sierpnia 1991 r. rzad Peru przyznat po$miertnie o. Zbi-
gniewowi najwyzsze odznaczenie panstwowe: Order ,,El Sol del Peru™?’.
Po 24 latach procesu beatyfikacyjnego papiez Franciszek podjat decyzje
o beatyfikacji o. Zbigniewa Strzatkowskiego, wyznaczajac na oglosze-
nie tego aktu dzien 5 grudnia 2015 r. i miejsce — Chimbote?.

nicznego. Od 1939 r. oddawat si¢ pracy dydaktyczno-naukowej. Petnit wazne funk-
cje w zakonie (prowincjat, wikariusz zakonu, wizytator ds. kanonizacyjnych, kurator
zgromadzen zakonnych). Pochowany na cmentarzu Najsw. Salwatora w Krakowie. E.
MACIEIEWSKI, W nurce franciszkanskim 1999, t. 8, 309-329.

3 Litterae oboedientiales z dn. 1.09.1988 .

2 Uchwata Rady Prowincjalnej o misji w Peru. ,,Wiadomosci z Prowincji” (1988)
3, 4.

27 AKPK, Przeméwienie wiceministra spraw zagranicznych Jerzego Makarczyka
W czasie uroczystosci przekazania rodzinom zmartych misjonarzy najwyzszego od-
znaczenia Republiki Peru — El Sol del Peru.

2 Na temat pracy i meczenstwa o. Zbigniewa Strzatkowskiego oraz o. Michata To-
maszka ukazato si¢ kilka obszernych opracowan, m.in. zob. Znak mitosci w Peru, red.
J.R. Bar — J. Wysoczanski, Krakow 2015; Z. GocoLa, W peruwianskie Andy z poko-
jem i dobrem, Krakéw 2001; TENZE, Meczennicy z Pariacoto. Misja franciszkanow
w Peru, Krakow 2018.
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3. Biogram o. Michata TomaszKka (1960-1991)

Michal Tomaszek urodzit si¢ 23 wrzesnia 1960 roku w Lekawicy
na Zywiecczyznie, jako czwarte dziecko swoich rodzicoéw: Michata To-
maszka 1 Barbary z domu Rodak (jego rodzenstwo stanowity dwie sio-
stry 1 jeden brat). Ochrzczony zostal 23 pazdziernika tego samego roku;
rodzicami chrzestnymi byli J6zef Rodak i Maria Tomaszek®. Podobnie
jak Strzalkowscy, Tomaszkowie nie byli bogata rodzing, posiadali nie-
wielkie gospodarstwo rolne. Ojciec dorabiat w kopalni wegla kamienne-
go w Brzeszczu. Rodzina Tomaszkow nalezata do bardzo bogobojnych,
kazdy dzien rozpoczynano od wspolnej modlitwy; role domowego ,.ka-
ptana” sprawowat ojciec’’. Niestety, Michal Tomaszek senior wkrotce
zmart. Jego syn Michat mial wowczas zaledwie 9 lat. Sytuacja bytowa
rodziny ulegta znacznemu pogorszeniu.

Michat Tomaszek wyksztatcenie podstawowe zdobyl w miejscowej
szkole w Lekawicy. Nie byt wyrdzniajacym si¢ uczniem, miat spore kto-
poty, zwlaszcza w przedmiotach $cistych; wyrdzniat si¢ natomiast wzo-
rowg postawa. Byt chtopcem z natury niesSmialym, a przy tym bardzo
poboznym; byt ministrantem. O$mioklasowg szkote podstawowg ukon-
czyt w 1975 roku®'.

Duzy wptyw na ksztattowanie charakteru chtopca miata nie tylko
rodzina, ale 1 nieodlegle sanktuarium Matki Bozej w Rychwaldzie. Tam
wlasnie zetknat si¢ z franciszkanami. Po ukonczeniu szkoty podstawo-
wej zdecydowal si¢ kontynuowaé nauke¢ w Nizszym Seminarium Du-
chownym oo. Franciszkanow w Legnicy. Byl to wybor zgodny z jego
wolg oraz z warunkami finansowymi rodziny. W klasztorze otrzymat
mieszkanie, utrzymanie oraz mozliwo$¢ nauki w zakresie szkoty $red-
niej. W pierwszych latach nauki miat duze trudnosci w przyswajaniu
wiedzy (powtarzal II klasg). Pracowitoscia jednak nadrobil zalegto$ci
1 ukonczyt nizsze seminarium z ocenami dobrymi i bardzo dobrymi.
W 1980 roku uzyskal §wiadectwo dojrzatosci w Panstwowym Liceum
Ogolnoksztatcagcym w Legnicy™.

» AKPK, Teczka personalna Michata Tomaszka, Testimonium ortus et baptisti (ko-
pia), Lekawica, t. 3, 59, nr 32.

30 Relacja Maigorzaty Drozdzik, Y.ekawica 15.04.2000 r.

31 Relacja Mieczystawy Tomaszek, Lekawica 10.02.1992 r.; Relacja Elzbiety Lopatka
(nauczycielka z t.ekawicy w latach 1964-1990), Rychwatd 30.03.1992 r.

22 AKPK, Teczka personalna Michata Tomaszka, Swiadectwo dojrzatosci Liceum
Ogodlnoksztatcacego, wydane w Legnicy 20 maja 1980 r. [Seminarium legnickie byto



134 Zdzistaw Gogola OFMConv

W czasie pobytu w Legnicy wyroznial si¢ poboznoscia; z domu
przywiozt ze sobg figurke Niepokalanej, przed ktorg czgsto 1 dtugo sie
modli*®. Po pigciu latach pobytu w klasztorze i seminarium zgtosit si¢
do nowicjatu w Smardzewicach. Juz wtedy jego pragnieniem byla praca
misyjna w Peru**. Po rekolekcjach w Lodzi-Lagiewnikach otrzymat ha-
bit zakonny (4 pazdziernika 1980), a po rocznym okresie proby ztozylt
Sluby czasowe (1 wrze$nia 1981); mistrzem nowicjatu byt o. dr Mariusz
Paczéski. W latach 1981-1987 Michal Tomaszek kontynuowatl nauke
na studiach filozofii i teologii w Wyzszym Seminarium Duchownym
oo. Franciszkanow w Krakowie. Tutaj poznal przysziego towarzysza
pracy misyjnej w Peru, o. Zbigniewa Strzatkowskiego. Byt bardzo ak-
tywny na polu charytatywnym oraz w kole Rycerstwa Niepokalanej. Jego
zaangazowanie w rozne dzieta nie przeszkadzalo w postgpach w nauce?.
Uwienczeniem studiéw byta praca magisterska z teologii moralnej, za-
tytulowana: Wspolczesne zagrozenia rodzinnej roli kobiet i jej obrona
w mowach i pismach kardynata Stefana Wyszynskiego, ktorej promoto-
rem byt o. dr Marian Lisowski OFMConv?*.

W roku 1986, 7 czerwca, przyjat §wiecenia diakonatu z ragk kard. Hen-
ryka Gulbinowicza w kos$ciele §w. Karola Boromeusza we Wroclawiu,
a $wiecen kaptanskich udzielit mu biskup pomocniczy Albin Matysiak
w bazylice $w. Franciszka w Krakowie, 23 maja 1987 r.*’. Pierwsza pla-
cowka duszpasterska o. Michata byta parafia klasztorna w Piensku koto
Zgorzelca®®. Jeszcze w tym samy roku, w grudniu, zgtosit si¢ na misje
do Peru®. Dwa lata pdzniej (1989) prowincjat 0. Zdzistaw Gogola skie-

szkola prywatna nieposiadajaca praw panstwowych w zakresie promocji i wystawia-
nia §wiadectwa dojrzatosci (przyp. aut.)].

3 Relacja o. Zdzistawa Tomioly, 2.02.1992 r.

3 AKPK, Teczka personalna o. Michala Tomaszka, Podanie o przyjecie do Zakonu,
Legnica 5.06.1980 r.; Relacja mgra Edwarda Maciejewskiego OFMConv — wicerek-
tora Nizszego Seminarium Duchownego, Krakow 20.10.1999 r.

33 ASDFK, Ksigga studiow, t. 4, nr 31.

3¢ AKPK, Teczka personalna o. Michata Tomaszka (kopia pracy magisterskiej).

37 AKPK, Teczka personalna o. Michata Tomaszka, Powiadomienie o ztozeniu profe-
sji wieczystej przestane do parafii L.eckawica z dn. 16.12.1985 r.; AKPK, Teczka per-
sonalna o. Michata Tomaszka, Powiadomienie proboszcza parafii L.e¢kawica o przyje-
tych $wigceniach kaptanskich z dn. 25.05.1987 r.

3% AKPK, Teczka personalna o. Michata Tomaszka; Litterae oboedientiales, Skiero-
wanie neoprezbitera Michata do parafii §w. Franciszka w Piensku.

3 AKPK, Teczka personalna o. Michata Tomaszka, Prosba o wyjazd do pracy misyj-
nej w Peru, Piensk 21.12.1987 r.
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rowal go do Pariacoto®. Podczas pozegnalnej Mszy $w. powiedzial, ze
zdaje sobie sprawe, ze wyjezdza w niebezpieczny rejon i jesli bedzie
potrzeba, gotow jest ztozy¢ swoje zycie w ofierze dla Chrystusa®*.

Przez pierwszy miesiac pobytu w Pariacoto poznawal miejsce swojej
pracy, nastepnie udal si¢ do Limy, by doskonali¢ znajomos¢ jezyka hisz-
panskiego. Po kursie jezykowym wrocit do Pariacoto*”. Zamordowany
wraz z 0. Zbigniewem przez Sendero Luminoso 19 czerwca 1991 roku,
pochowany zostal w kosciele w Pariacoto. Rzad peruwianski przyznat
po$miertnie o. Michalowi Tomaszkowi odznaczenie ,,El Sol del Peru”
(Stonce Peru). Proces beatyfikacyjny przebiegat podobnie jak w przy-
padku o. Zbigniewa Strzatkowskiego. Wraz z nim zostat wyniesiony na
oltarze w 2015 roku.

4. Kontekst przepowiadania Ewangelii
w srodowisku Indian Keczua

Wsréd podstawowych zasad przepowiadania Dobrej Nowiny jest
jej aktualizacja (akomodacja) 1 inkulturacja. Zasady te z powodzeniem
stosowat §$w. Maksymilian Maria Kolbe w Japonii. Dzigki temu nieufni
wobec Europejczykow Japonczycy wiaczali si¢ aktywnie w zagospoda-
rowanie misji, w thumaczenie tekstow tamtejszej wersji ,,Rycerza Niepo-
kalanej”®. Stowa Chrystusowego nakazu podkreslajg fakt, ze Ewange-
lia zostata zamierzona jako Dobra Nowina aktualizowana przez Ducha
Swietego dla ludzi wszystkich pokolen. Tak wiec Ewangelia jest dla
wszystkich narodéw, stad tez musi przekracza¢ wszelkie bariery i gra-
nice, tak geograficzne jak kulturowe. Stowo Boze zostalo wyrazone
w okreslonym kontekscie historycznym i geograficznym, ale — co waz-
ne — z zamiarem dalszego przekazywanie ludziom zyjacym w roznych
epokach i w roznych miejscach geograficznych. Zeby za$ ten przekaz
byt skuteczny 1 miarodajny, niezbedna jest nieustanna praktyka aktuali-
zowania go i wprowadzania do poszczegdlnych kultur®.

40 AKPK, Teczka personalna o. Michata Tomaszka; Lifterae oboedientiales,
23.07.1989 r.

4 Relacja Barbary Szlagor, Y.¢kawica 30.03.2000 r.

2 ART, List 0. Michata Tomaszka do matki i rodzernstwa, Lima 11.09.1989 r.

4 L.B. Dyczewsk1, Sw. Maksymilian Maria Kolbe, w: SW. MAKSYMILIAN MaRiA KoL-
BE, Pisma, cz. 1, (PMK-1), Niepokalanow 2007, 18.

4 A. LEwek, Problem inkulturacji Ewangelii, 189-198; W. Kawecki, Ocali¢ czlo-
wieka, 97-99.



136 Zdzistaw Gogola OFMConv

Kosciol, czy to w Europie, czy w Ameryce Lacinskiej, jest jeden
i ten sam, cho¢ nie taki sam. Misjonarze — owi szczeg6lni ,,skryptorzy”
kos$cielnej historii — winni o tym pamigta¢ i nie przekresla¢ rodzimych,
tubylczych wartosci, lecz je akomodowaé, aktualizowaé, dostosowywaé
do prawdy ewangelicznej. Jednym stowem — chrystianizowac je. Takimi
wlasnie ewangelizatorami byli polscy franciszkanie z odlegtej Europy:
ziemi tarnowskiej 1 zywieckiej. Ich zapis historii Kosciota w Peru nosi
znami¢ heroiczne — tylez polskie, co uniwersalne.

Fundamenty heroicznego $wiadectwa me¢czenstwa za wiare ztozo-
nego przez ojcow Zbigniewa Strzatkowskiego 1 Michata Tomaszka sig-
gaja ich dziecinstwa, mtodo$ci oraz formacji zakonnej i kaptanskiej. Na
tych fundamentach wzniesiona zostala trwata struktura wiary wyrazo-
na nie w deklaracjach, lecz w niezachwianej postawie Chrystusowego
ewangelizatora. Mogtoby si¢ wydawac, ze krotkie — zaledwie kilkuletnie
— postugiwanie kaptanskie obu misjonarzy w Polsce nie predestynowato
ich do ciezkiej, trudnej i w gruncie rzeczy bardzo odmiennej pracy dusz-
pasterskiej w Peru. Tam wszystko byto inne: inni ludzie, inna kultura,
mentalno$¢, zwyczaje. Nawet Ewangelia byta ,,inna”, bo ,,pomieszana”
z miejscowymi wierzeniami. Wyjazd na misje stawiat przed mlodymi
franciszkanami nowe, nieznane wyzwania i zadania duszpasterskie.

4.1. Globalny zasicg Ewangelii

Obaj wiedzieli, ze gloszenie stowa Bozego jest w istocie nieustan-
nym dialogiem Boga z ludzmi w Chrystusie tu i teraz, tzn. ciggtym bu-
dowaniem Bozej perspektywy w obrebie ludzkiej rzeczywistos$ci. Tym
w istocie jest inkulturacja Ewangelii®. W zwigzku z faktem, ze rozne
kultury adresatéw slowa Bozego podlegaja permanentnym zmianom,
proces inkulturacji stanowi réwniez zmienng w dziejach konkretnych
spoteczenstw*. Tymczasem or¢dzie Ewangelii posiada charakter uni-
wersalny, globalny. Dobra Nowina dociera zawsze do konkretnych ludzi
uksztaltowanych przez kulture lokalna. Juz sam Jezus Chrystus akomo-
dowal gloszone przez siebie tresci do konkretnych odbiorcéw: rolnikow,
rybakow, wiascicieli majatkow, shug, faryzeuszy, celnikow. Charaktery-
styczne w tym wzgledzie bylo Zestanie Ducha Swietego na Apostotow
w Wieczerniku. Apostotowie zaczeli glosi¢ stowo Boze w jezykach zro-

4 H. StawiNski, Homilia w zgromadzeniu eucharystycznym. Recepcja wspolczesne-
go nauczania Kosciola w Dyrektorium homiletycznym, Krakdéw 2018, 180.
4 Papieska Komisia BIBLUNA, Interpretacja Pisma Swietego w Kosciele 1V, B.
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zumiatych dla wszystkich stuchaczy, pochodzacych z odleglych krajow,
postugujacych si¢ odmiennymi jezykami, mentalnie réznigcych si¢ kul-
turg 1 obyczajem: Partowie, Medowie, Elamici, mieszkancy Mezopota-
mii, Frygii, Pamfilii, Egiptu, Libii, Rzymu oraz Kretenczycy i Arabowie,
i co zrozumiate — Zydzi (por. Dz 2, 9-11). Sw. Pawel niosagc Dobra No-
wing poganom, rowniez uwzgledniat kontekst geograficzny 1 kulturowy
swoich shuchaczy; wymownie o tym $wiadczy chocby jego mowa na
Areopagu w Atenach (Dz 17, 22-25)*. W podobny sposob ewangeli-
zowali lud Keczua franciszkanie z Polski w misji Pariacoto. Wiedzieli,
ze najlepszym sposobem zrozumienia odmiennosci kulturowych 1 men-
talnych jest przebywanie z parafianami, towarzyszenie im w dolach
i niedolach®.

4.2. Lokalne srodowisko misji katolickie;j
W Pariacoto

Ojcowie Zbigniew i Michat odwiedzali zagubione wioski potozone
wysoko w Andach. Czesto byli jedynymi przybyszami, ktorzy tam docie-
rali. Oprécz trudéw podrézy w dziewiczym krajobrazie, na terenach nie-
tknigtych przez cywilizacje, musieli pokonywaé nieufnos¢ miejscowych
Indian, zaakceptowac ich zwyczaje i tradycje. Przyktadowo, lud Keczua
obdarzat wielkg estyma swoich zmarlych. Uwazal, ze s3 oni obecni
1 w sposob niewidoczny uczestnicza w zyciu ich rodzin. Na terenie misji
Pariacoto nie bylo wydzielonych miejsc na pochowek zmartych. Gro-
by bliskich najcze¢sciej znajdowaty sie w obrebie osiedli mieszkalnych.
Szczatki krewnych otaczano religijnym kultem, a ich samych uwazano
za opiekunow wspolnoty wioskowej. Wierzono, ze tworza oni wraz z zy-
wymi jeden r6d pokolen minionych, obecnych i przysztych. ,,Misjonarze
patrzac na te sadyby odnosili wrazenie, ze stojg przed wioska, w ktorej
obok siebie egzystuja dwa $wiaty — zywych 1 martwych: Zyjaca zgod-
nie jedna wspolnota™. Te glgboko teologiczng symbioze zycia i $mierci

47 A. DRAGULA, Przepowiadanie do niewierzqcych a dialog z niewierzgcymi, ,,Teolo-
gia Praktyczna” 19 (2018), 7-24.

48 FraNciscus, Adhortatio apostolica ,, Evangelii gaudium” 24, AAS 105 (2013),
1024, Franciszek, Adhortacja apostolska Evangelii gaudium o gloszeniu Ewange-
lii we wspolczesnym swiecie ,, Evangelii gaudium”, Krakow 2014, 27-28; J. PRESMA-
NES, Prophetic Preaching, w: A Handbook for Catholic Preaching, ed. E. Foley,
Collegville, MN 2016, 210-220; S. Bevans — R. ManaLo, Contextual Preaching,
A Handbook for Catholic Preaching, 233-243.

¥ 7. GocoLa, Meczennicy z Pariacoto. Misje franciszkariskie w Peru, Krakow
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zburzyli dopiero Hiszpanie i przybywajacy z nimi katoliccy misjonarze,
ktoérzy wbrew tradycji ludu Keczua tworzyli specjalne miejsca pochow-
ku, czyli cmentarze. Zdarzato si¢, ze miejscowi wykopywali ciata i cho-
wali je ponownie w obregbie swoich domostw. To zderzenie kultur i prze-
ciwstawienie mentalno$ci utrudniato misj¢ ewangelizacyjna. Ewangelia
stawala si¢ obca, nie przystajaca do kulturowego kregu Keczua. Mingty
wieki, a Ko$ciot, jak si¢ wydaje, nie do kofica poznat 1 zrozumiat kulture
Indian 1 przez to jej nie schrystianizowat — przeciwnie, nie zdotat prze-
ciwdziala¢ tworzacemu si¢ synkretyzmowi religijnemu ws$rod Indian.
I tak na przyktad obecnie, w Dzien Zaduszny wraz z mieszkancami gor
misjonarze spozywaja positki, ktore byty ulubionymi daniami zmartych.
,Praktyka ta miala na celu utrwalenie w pamigci zyjacych tych, ktorzy
juz zmarli oraz podtrzymywanie starej tradycji, petnej tajemnic™°. Przez
miejscowych uznawane jest to za akceptacje ich starych wierzen przez
nowa religie i ,,nowego” Boga.

Pierwszym rdéznicowaniem stuchaczy koscielnego przepowiadania
w Peru jest zatem nie wiek czy status spoteczny, lecz przynalezno$é
etniczna, jej tradycja 1 zwyczaje religijne. Okazuje si¢, ze w obecnym
zglobalizowanym $wiecie nadal duza rolg peini lokalne usytuowanie:
kulturowe, $wiatopogladowe, spoteczne czy wreszcie geograficzno-hi-
storyczne. Okazato si¢ rowniez, ze wartoscig dodang przepowiadania
Ewangelii jest rodzimy jezyk, ktory jest nosnikiem lokalnej, zrozumiatej
w danym $rodowisku kultury. Globalizacja wyzwala w lokalnych $ro-
dowisk dazenie do podkreslenia swojej odrebnosci, oryginalnosci — toz-
samosci. Tozsamos¢ te tworza przeciez wartosci ,,indywidualne” dane;j
spotecznosci, a nie globalny konglomerat multi-kulti. Ma zatem racj¢
niemiecki filozof Ernst Cassirer (1874-1945), ktory stwierdza, ze tym,
co odréznia homo sapiens od animal jest system symboliczny, w ktérym
cztowiek wyraza pewna odrebnos¢ od $§wiata zwierzat, a szerzej — od
Swiata fizycznego. ,,Cztowiek nie Zyje juz w Swiecie jedynie fizycznym,
zyje takze w Swiecie symbolicznym. Cze$ciami sktadowymi tego Swiata
sg: jezyk, mit, sztuka i religia. Sg to roznorakie nici, z ktorych utkana jest
owa symboliczna sie¢, splatana sie¢ ludzkiego doswiadczenia™!.

W tym sensie rozum (ratio) jest pojgciem niewystarczajacym dla
okreslenia w petni definicji cztowieka, jak rowniez objgcia form Zycia
kulturalnego z catym ich bogactwem i r6znorodnoscia. Poznanie czlo-

2018, 61.
0 Tamze, 62.
31 E. CASSIRER, Esej o cztowieku. Wstep do filozofii kultury, Warszawa 1977, 38.
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wieka oraz dotarcie do jego duszy nie dokonuje si¢ jedynie w obszarze
poznania naukowego (racjonalizmu). Potrzebna jest jeszcze — zwlaszcza
w obrebie gloszenia Dobrej Nowiny — kultura: jezyk, mit, religia, sztuka
1 historia. Poznanie kultury danej spotecznos$ci oraz jej akomodacja po-
zwala w duzej mierze uskutecznia¢ gloszenie i przyjmowanie kerygmatu
przez dang wspolnote lokalng, charakteryzujaca si¢ odmiennymi symbo-
lami kultury*.

4 .3. Kolbianski wymiar inkulturacji

Najpewniej meczennicy z Pariacoto nie studiowali filozoficznych
wynurzen Cassirera, tym niemniej kierowali si¢ jasnym 1 prostym wska-
zaniem swego mistrza z Niepokalanowa — $w. Maksymiliana, ktory
w swoim przepowiadaniu uzywat bardzo wielu dostepnych dla przecigt-
nego shuchacza (czytelnika) form kulturowych, poprzez ktore idgc na
caty swiat glosit Ewangelie wszelkiemu stworzeniu (por. Mk 16, 15). Jak
wiadomo, o. Kolbe postugiwat si¢ przede wszystkim stowem drukowa-
nym. Nim przecierat §ciezki dla Ewangelii. Wykorzystywat rozne formy
kulturowe, poczawszy od opowiadan, podan ludowych — poprzez obrazy
widzialne sztuki — po istniejgce rytualy. Wszystkie je starat si¢ ,,ochrzcic”,
dostosowac, inkulturowac. Nie jest dzietem przypadku, ze figura Niepo-
kalanej tak bardzo podobata si¢ Japonczykom. Jej wzrok przyciggat uwa-
ge tubylcow. Ojciec Kolbe w jednym ze swoich listow opisat takie oto
wydarzenie: ,,niedawno pewna zrozpaczona poganka przechodzita tedy,
by utopi¢ si¢ w pobliskim jeziorku, ale zostata pociggnieta dobrocig Nie-
pokalanej 1 patrzac na figurg przyszta do nas i zadzwonita. Teraz znajduje
si¢ juz u pewnej rodziny chrzescijanskiej i uczy si¢ katechizmu. Row-
niez w Peru Niepokalana ,,pociaggala” za sobg miejscowych. Mieszkancy
Anddéw nalezg do ludzi skrytych, nieufnych; trudno si¢ do nich zblizy¢
1 zaprzyjazni¢. Najtatwiej ,.kontakt” z nimi nawigzywata Niepokalana,
z ktdra misjonarze peregrynowali z domu do domu™.

4.4, Trudnosci akomodacyjne misji peruwianskKiej

Nalezy podkresli¢, ze obserwuje si¢ duzy wptyw rodzimych kultur
1 dawnych religii na zycie i ewangelizacj¢ wspolczesnego Peru. Chrze-

2 Tamze, 81-82.
53 PMK-1, 633 [nr 433].
3% 7. GoGoLA, Meczennicy z Pariacoto, 143.
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Scijanski prozelityzm nie wyeliminowat poganskich praktyk. Dlaczego?
Wydaje si¢ dlatego, ze ewangelizacja przeprowadzana jest poprzez pro-
zelityzm, a nie przez aktualizacje oredzia Ewangelii w Duchu Swietym
Pocieszycielu, ktory przeciez po to zostat postany przez Syna, by dopro-
wadzit wszystkich do prawdy (por. J 16, 13). Chrzescijanstwo, mimo ist-
niejgcego od wiekow kultu, nie przetrwalo jednak w nowym srodowisku
etnicznym w swojej pelnej — europejskiej postaci. By¢ moze wtasnie
owa ,,europejskos¢” stata sie bariera dla Ducha Swietego. Chrzeécijan-
stwo bowiem nie jest ani europejskie, ani semickie; amerykanskie, azja-
tyckie czy afrykanskie. Jest uniwersalne.

Wydaje sie, ze ,,zamknigcie” Ewangelii w europejskiej kulturze spra-
wilo, 1z niektére elementy religii chrzes$cijanskiej natozyty sie na tresci
peruwianskie, powodujac swoistg poganizacj¢ chrystianizmu oraz chry-
stianizacje religii poganskich. Doprowadzito tym samym do uksztalto-
wania si¢ nowego typu religii synkretycznej, w ktorej potaczone zostaty
— w réznym stopniu — elementy religii indianskich z europejska wizja
chrzescijanstwa®. W zwigzku z tym jawi si¢ z jednej strony problem
obrony tubylczego dziedzictwa kulturowego 1 religijnego; z drugiej za$
— powstaje pytanie, ,,w jakim stopniu Ko$ciét posiadt znajomos¢ znacze-
nia praktyk rytualnych oraz zwigzanych z nimi wierzen katolikow pe-
ruwianskich, ktorzy dla podtrzymania wigzi rodzinnych i plemiennych
praktykujg dawne wierzenia’*.

Realnie istniejace zjawisko synkretyzmu jest bez watpienia sposo-
bem na przetrwanie starych religii w peruwianskim srodowisku w sa-
siedztwie chrze$cijanstwa. Kosciot w Peru staje dzi$ przed dylematem,
czy zgodzi¢ si¢ na trwanie ludu Keczua przy swoim dziedzictwie kul-
turowym i religijnym, stanowigcym dla miejscowych mechanizm opo-
ru wobec obcych wptywow, czy tez w szerszym stopniu inkulturowac
Ewangelie w miejscowe srodowisko, dostosowujac ja do mentalnosci
tubylcow tak, zeby niczym ongi$ Partowie, Medowie itd. rowniez In-
dianie peruwianscy zrozumieli europejskich misjonarzy pochodzacych
przeciez z odlegtych i ,,obcych” im krajow: obcych mentalnie, kulturo-
wo 1 pod wzgledem szeroko rozumianego obyczaju? Historia dowodzi,
ze skrajne postawy prowadza do nikad. Chrzescijanstwo peruwianskie
nie moze sta¢ przed alternatywa: albo likwidacja ,,redukc;ji”, albo reli-
gijny synkretyzm.

3 Tamze, 142.
36 Tamze.
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Wspolczesni misjonarze pracujacy w Peru sa zgodni co do faktu,
ze katolicyzm nie przeniknat dotad do glebszej Swiadomosci Indian za-
mieszkujacych wysokie Andy. Dawne wierzenia przekazywane z poko-
lenia na pokolenie przetrwaly do dzi§. Formalnie sg chrze$cijanami, ale
religia poganska, w ktorej gory, rzeki i1 stonce sa bostwami, jest bardzo
mocno zakorzeniona w ich mentalnos$ci. Wielu z nich jest przekonanych,
ze gory zyja. Nadal sktadane sg ofiary ,,$wietym” kamieniom i bostwom
gor. Wielu Indian wcigz modli si¢ do bostw przyrody o urodzaj i zycz-
liwo$¢ podczas zbiorow. W modlitwach tych mozna odnalez¢ elementy
oracji koscielnych, a do poganskich ceremonii przystosowano niektore
obrzedy katolickie. Dawne obyczaje sg tyle silne, Ze misje chrzescijan-
skie nie przynoszg pozadanych rezultatow>’.

Innym powodem niepowodzenia misji wydaje si¢ by¢ obcos¢ 1 —
przede wszystkim — wrogos¢ konkwisty. Przeciw niej organizowaty si¢
miejscowe plemiona, bronigc swej niepodlegtosci. Konkwista, jak 1 jej
Boég, stawiani byli w jednym szeregu. Opierajac si¢ konkwistadorom,
Indianie Peru usitowali przywrdci¢ swa dawng wolno$¢. Organizowa-
ne powstania byly jednak skazane na niepowodzenie, krwawo thumio-
ne. Mimo to niektore grupy Indian probowaty zmieni¢ swa egzystencje.
Laczac tradycyjne elementy dawnych religii 1 legend o minionych do-
brych czasach z powierzchownie przyswojonymi zasadami wiary chrze-
Scijanskiej, stworzyli podwaliny pod synkretyczng indianskg ideolo-
gie. U zrddet tej ideologii byto pragnienie uwolnienia si¢ od zaleznosci
1 zwigzanych z nimi warunkow zycia wynikajacych z dominacji biatego
cztowieka. Swiadomo$é braku szans na uzyskanie wolnosci sprawiata,
ze mieszkancy Peru odwolywali si¢ do swoich bdstw, aby zapewnic¢ so-
bie wybawienie od klesk doczesnych. Bez watpienia indianskie religie
stanowily wazny mechanizm obronny inkaskiego dziedzictwa kultowe-
go. Propagujac warto$ci i wzory zachowan wyroste z peruwianskich tra-
dycji, zachowywali plemienng tozsamos$¢™®.

To, co moze dziwi¢, to fakt, ze Indianie potrafili dokona¢ swoistej
»inkulturacji” katolicyzmu do swojej kultury, obyczajow i wierzen, a nie
potrafili tego uczyni¢ misjonarze europejscy. By¢ moze fakt pochodze-
nia misjonarzy — Europa — w duzej mierze zadecydowat o przyczynach
niepowodzenia gloszenia kerygmatu apostolskiego. Jak juz wczesniej

37 R. WaRSzEWSKI, [nicjacja, Krakow 1987, 73-74; S. HuBer, Parnistwo Inkéw, War-
szawa 1968, 267.

8 D. Ouszewskl, Dzieje chrzescijanstwa w zarysie, Katowice 1983, 247-249, Rela-
cja generata zakonu franciszkanow (OFMConv) o. Lanfranco Serriniego, Pariacoto
3.02.1995 r.
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stwierdzono, chrze$cijanstwo w swoim zalozeniu nie jest ani europej-
skie, ani indianskie — jest powszechne i uniwersalne. Totez polscy me-
czennicy z Pariacoto stangli przed nie lada wyzwaniem, w jaki sposob,
dostepny dla mentalnosci tubylcow, glosi¢ Ewangelie, by ta stata si¢ dla
nich wtasng Dobrag Nowina. Wykonujac nakaz misyjny nie ustrzegli si¢
zapewne — co naturalne — polskich elementow katolicyzmu. Nie jest to
zarzut, ale trudnos$¢ — dla obu stron: apostota i jego uczniow.

Zakonczenie

Trudno dzisiaj oceni¢ sytuacje Kosciota w Peru. Zapewne jest bez-
pieczny, nie grozag mu zadne represje polityczne. Zycie codzienne nor-
malizuje si¢. Lud Keczua wyzbyt si¢ paralizujacego strachu; ludzie prze-
stali milcze¢. Dzielg si¢ swoimi spostrzezeniami i wykazujg duzo dobre;j
woli 1 checi wspotpracy. Przed misjonarzami stoi jednak inne niebez-
pieczenstwo. Jest nim odwieczne wyzwanie, ktore stawia misjonarzom
z Europy rodzimy synkretyzm religijny. Pierwszym zadaniem misji
peruwianskiej jest odrodzenie powotan rodzimych, tak zeby miejscowi
poczuli wreszcie, ze chrze$cijanstwo nie jest nowa, obcg religia przywie-
ziong zza Oceanu, lecz ich wlasng wiarg 1 wlasng kultura, ktora przyjmu-
jac nowe, nie zniszczy starych korzeni; bez nich lud Keczua straci swoja
tozsamos¢, a tym samym szanse¢ na trwate nawrocenie. Jednak powazng
trudno$cig misyjnej dziatalnos$ci jest drastyczna zmiana statusu spotecz-
nego miejscowych kandydatow i mtodych braci od momentu ich wejscia
w struktury zakonu i formacji. Prowadzi to w konsekwencji do tego, ze
niektdrzy bracia, zaraz po $wieceniach czy $lubach wieczystych niemal
zupetnie zapominajg o swych ubogich korzeniach.

Chrzesdcijanstwo z jednej strony wyklucza separatyzm narodowy,
z drugiej za$ godzi wszystkie narody w ramach jednej Ewangelii. I tak
,juz nie ma Greka ani Zyda, obrzezania ani nieobrzezania, barbarzyfcy,
Scyty, niewolnika, wolnego, lecz wszystkim we wszystkich [jest] Chry-
stus” (Kol 3, 11); ale tez wszyscy oni stanowig jedno w Duchu Swietym
(Dz 2, 6-11), aktualizujagcym Ewangeli¢, przekraczajac wszelkie granice
— geograficzne, historyczne, kulturowe i mentalne. Franciszkanscy mi-
sjonarze w Peru, w $lad za meczennikami z Pariacoto, realizowali ,,wy-
tyczne” $w. Maksymiliana w zakresie inkulturacji i akomodacji Ewange-
lii w lokalne srodowisko ludzkie, jego kulture i mentalnos¢, wstuchujac
si¢ jak ich duchowy mistrz w pocieszajace rady Ducha Swigtego i Jego
Oblubienicy Niepokalane;.
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The Challenges and Tasks of Peruvian Mission
of Polish Franciscans in Peru. A Historical and
Kerygmatic Reflection
Summary

The history of the Church in Peru as well as in the whole of Latin
America has been written with the martyrs’ blood and with the rape of
rulers — both secular and ecclesiastical. For the first centuries the Church
prohibited the ordination of converted Indians to the priesthood. The lo-
cals were ministered by priests from Europe: Franciscans, Jesuits, Do-
minican friars etc. Nevertheless, the Gospel was preached, especially in
so called reductions, first in Franciscan and later in Jesuit ones, which
were bloodily dissolved by Christian rulers of Europe. They form the
picture of Jesus and His Gospel, unfortunately, often “in the European
shape.”

The Good News is for all nations, updated by the Holy Spirit should
push the geographical, mental and cultural boundaries. The Gospel orig-
inated in particular historic— geographical context, but with the intention
to be preached to people all times and cultures. Thus the practice of its
updating, accommodation and inculturation is essential.

St. Maximilian Kolbe put it successfully into mission practice and
put emphasis on learning Japanese, direct conversations with the locals,
learning their customs, habits, advantages and disadvantages in order to
reach their minds and souls with the truth about Christ. Blessed Zbig-
niew Strzatkowski and Michat Tomaszko followed these examples. They
worked in small village Pariacoto, the residence of parish involving over
70 villages situated on a difficult, mountainous area. They knew, that the
best way to understand some cultural and mental dissimilarities is stay-
ing with parishioners and accompanying them.

Modern missionaries working in Peru agree with the fact that the
Catholicism has not sunk in the Indians living the high Andes. Old be-
liefs passed down for generations has been lasting to this day. Thus the
first task of Peruvian mission is the revival of native vocations so that the
locals could feel that the Christianity is not new, foreign religion brought
from the Ocean, but it is their own faith and culture, which will not de-
stroy old roots by taking the new ones.
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Stowa kluczowe: ewangelizacja, inkulturacja, misja, Peru, bt. Zbi-
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